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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৪২১১ [আজািতক নাারঃ ৪৫৬৭]

৫২/ তাফসীর (كتاب تفسير)
পিরেদঃ ২৩২৩. আাহর বাণীঃ যারা িনেজরা যা কেরেছ তােত আন কাশ কের এবং িনেজরা যা কেরিন এমন

কােযর জেন শংিসত হেত ভালবােস, তারা শাি হেত মুি পােব, এপ আপিন কখেনা মেন করেবন না। তােদর

জন মমদ শাি রেয়েছ (৩◌ঃ ১৮৮)

باب لا يحسبن الذين يفرحون بما أتوا

আরবী

طَاءع نع ،لَمسا ندُ بزَي دَّثَنح فَرٍ، قَالعج ندُ بمحنَا مرخْبا ،ميرم ِبا نيدُ بعدَّثَنَا سح

بن يسارٍ، عن ابِ سعيدٍ الْخُدْرِيِ ـ رض اله عنه ـ انَّ رِجالا من الْمنَافقين علَ عهدِ

َله عليه وسلم اال صل هال ولسر جذَا خَرانَ اه عليه وسلم كال صل هولِ السر

ذَا قَدِمه عليه وسلم فَاال صل هولِ السر فلاخ مدِهقْعوا بِمفَرِحو ،نْهوِ تَخَلَّفُوا عالْغَز

ا لَمدُوا بِممحنْ يوا ابحالَفُوا، وحو هلَيوا اتَذَره عليه وسلم اعال صل هال ولسر

يفْعلُوا، فَنَزلَت ‏(‏لا يحسبن الَّذِين يفْرحونَ‏)‏ الآيةَ‏.‏

বাংলা

৪২১১। সাঈদ ইবনু আবূ মারয়াম (রহঃ) ... আবূ সাঈদ খুদরী (রাঃ) থেক বিণত, রাসূল সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম এর যুেগ িতিন যখন যুে বর হেতন তখন িকছু সংখক মুনািফক ঘের বেস থাকত এবং রাসূল

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বিরেয় যাওয়ার পর বেস থাকেত পারার আন কাশ করত। এরপর রাসূল

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তাবতন করেল তাঁর কােছ শপথ সহকাের অমতা কাশ করত এবং যা

কেরিন তার জন শংিসত হওয়ােক ভালবাসত। তখন এ আয়াত নািযল হলঃ ونَ‏حفْري الَّذِين نبسحي لا

English

Narrated Abu Sa`id Al-Khudri:

During the lifetime of Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم), some men among the
hypocrites used to remain behind him (i.e. did not accompany him) when he
went out for a Ghazwa and they would be pleased to stay at home behind
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Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) When Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) returned (from the
battle) they would put forward (false) excuses and take oaths, wishing to be
praised for what they had not done. So there was revealed:-- "Think not that
those who rejoice in what they have done, and love to be praised for what
they have not done.." (3.188)

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ সা’ঈদ খুদরী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=4489

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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